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f. 1r          [Secr. Omnipotens sempiterne deus qui curam de omnibus ...] //quam offerimus 

               uisitacionem specialem ... [Co.] Beata uiscera. [Post co.] Omnipotens sempiterne 

               deus qui commemorationem ... per eundem. 

 

          Visitation of Mary (2 July). 

 

f. 1r-v        [Int. P]rotexisti me deus a conuentu malignancium ... [Ps.] Exaudi deus orationem 

               meam ... Gloria patri. Protexisti. [Or. D]eus qui nos beati. [Lec. B]eatus uir qui 

               inuentus est sine macula ... omnis ecclesia sanctorum. [A]lleluia. [Gr.] Iustus ut 

               palma florebit  ... [Lec. I]n illo [tempore.] dixit iesus discipulis suis. Si quis uult 

               post me uenire ... donec uideant regnum dei. [Off.] Confitebuntur celi mirabilia ... 

               [Co.] Letabitur iustus in domino ... alleluia. alleluia. 

 

          Mass for an unidentified martyr.  The lessons are from Sirach 31.8-11 and 

          Matthew 16.24-28. 

 

f. 1v          [Or. D]eus qui sanctam nobis huius diei solempnitatem pro commemoracione 

               beati martyris tui panthaleonis ... [Secr. P]resencia munera quaesumus domine 

               serena ... ut sancti spiritus per// 

 

          St. Pantaleon (27 July). 

 



f. 2r          [Lec. Sciens iesus quod iam omnia ... al]//terius qui crucifixus est ... uerum est 

               testimonium eius. [Off. I]nsurrexerunt in me ... [Secr. D]omine iesu christe fili dei 

               uiui qui pro redempcione mundi crucis lignum ... [Co. F]oderunt manus meas et 

               pedes ... [Post co. D]omine ihesu christe fili dei u[i]ui qui pro redempcione mundi 

               crucis patibulum ... gaudiaque eterna introire mereamur. Qui// 

 

          Mass on the five wounds of Christ.  The lesson is from John 19.32-35. 

 

f. 2v          Ad [?] missa de passione domini. hec indulgencie a sanctis patribus uiris 

               apostolicis confirmate sunt. Quicumque christianus missam de quinque 

               vulneribus christi semel per tempus uite sue cum contritione cordis ligni [?] legi 

               [?] audierit numquam anima eius portas mortis introibit. Item a quolibet domino 

               spiritu sancto petro in d[?] fuerunt et erunt in XL dies indulgentiarum opt[?] 

               Innocentius quartus confirmauit. [Or. O]mnipotens sempiterne deus miserere 

               famulo tuo ... [Secr. P]roficiat quaesumus domine hec oblatio ... [Post co. 

               S]umentes domine perpetua sacramenta salutis ... protegas. Per. 

 

          Mass for the living.  The rubric is faded. 

 

f. 2v          [Or. O]mnipotens sempiterne deus respice propicius ad preces nostras ... 

               temptacione cogitacio// 

 

          Votive mass. 

 

Parchment (fols. 1r and 2v are damaged from use in a binding; pieces of paper and wood are still 

attached to them).  2 folios.  Fol. 1 measures 310 x 208 mm; fol. 2 measures 310 x 188 mm 

(written space 217 x 160 mm).  2 columns.  20 lines.  Ruled in ink.  Single vertical and double 

horizontal bounding lines. 

     Written in two sizes of gothic script (littera textualis formata) with a larger script for the 



lessons and prayers and a smaller script for the chants.  There are spaces for initials and rubrics, 

but none have been added except for the lengthy rubric on fol. 2v.  1-line capitals within lessons 

are black, not set apart from the text, and adorned with black penwork.  Punctuation is very rare 

and consists of the punctus.  Hyphenation is in the same ink as the text.  Accents were added by 

a later hand. 

     Zinniker 115. 

 


